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1
0 deset let drive

Ntz vyt'ukdval do prkénka ostré staccato.

Kure, mrkev, brambory, Spetka soli. Peka¢ putoval
do trouby, dvitka se zaviela, to vSe v jediném plynu-
lém pohybu. Natasa Sickertova se podivala na hodinky.
Pil paté. Na oddech mtize zapomenout. Vytahla z led-
nice bali¢ek hotového tésta a rozvalela ho. Manzel ma
sice radéji domadci, ale na to dnes prosté neni cas. Nez
vylozila plech papirem, ottela si celo predloktim. Ruka
ji na tvari zanechala bilou Smouhu od mouky. Paze
méla Slachovité a stihlé, ale silné — dtiny se nebala.
Sedmatficetiletd Zena s propadlymi tvafemi a vodnaty-
ma modryma oc¢ima, které vypadaly, jako by se o ni ne-
ustale pokousel plac. Jenze Natasa uz neplakala. S tim
davno prestala. Ve vedlejsi mistnosti zazvonil telefon.
Po trech signdlech se Natasa otocila do chodby.

,Richarde? Zvednes to?“

Zadn4 reakee.

Zavtela na chvili o¢i, aby se uklidnila, uttela si ruce
do zastéry a pravé se chystala, ze plijde telefon zved-
nout sama, ale vtom zaslechla, jak manzel hovor ptijal.
Mluvil hlubokym hlasem a trochu zadrhaval. Slysela ho,



ale slova k ni ptfes dvé stény doléhala pouze tlumené.
Doufala, ze jde jen o néjaky telemarketing. Rozhovor
netrval ani minutu a Natasa zahlédla stin, jak se man-
zel vracel do patra. Byl to urostly muz, méftil pres metr
osmdesat, ale kdyz chtél, dokdazal se pohybovat ne-
slysné.

Nakladla na tésto vrstvu broskvi z konzervy a posy-
pala je tftinovym cukrem. Shora se ozval dtvérné zna-
my duty zvuk, jak se zapnula topna spirdla. Richard si
napoustél vanu. Znovu se podivala na hodinky a zavrté-
la hlavou. Pomyslela si, ze manzela asi nikdy nepochopi.

O dvé hodiny pozdéji Richard vysel z domu a ne-
chal za sebou oteviené dvete. Jeho velké tmavé oci
obycejné pripominaly o¢i panenky, ale toho vecera pii-
sobily v zari pouli¢nich lamp vycerpané. Presel travnik
a postavil se doprostied silnice. Upiené hledél na sou-
sedni domy, jako by viibec nevnimal zimu, ptestoze byl
uplné nahy. Jakmile se zpoza rohu vynoftilo auto, klesl
na kolena. Ozvalo se kvileni brzd, fidi¢ strhl volant,
aby muze nesrazil, a v zati reflektort uvidél zkrvavené
Richardovo télo. Zatroubil. Richard se dival za mizeji-
cim vozem a na tenkych rtech se mu objevil zarodek
usmévu.

Do nékolika minut se pred vchody domku vyrojili
sousedé, které ven vyldkalo blikdni modrého policejni-
ho majaku. Serzant Echose a detektiv inspektor Combs
se dostavili na misto jako prvni. V 18.58 zavolal na po-
licejni stanici Richardiv soused, dvaasedmdesatilety
William Gardener. I kdyz se Combs citil po dvojité sluz-
bé vycerpany, okamzité na inavu zapomnél, jakmile
uvidél, v jakém stavu se muZz na obrubniku nachazi. Ri-
chard se neovladatelné ti'asl, a tak mu detektiv inspek-
tor piehodil pres ramena deku.
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,M-moc se omlouvam, Ze jsem vam zptisobil tako-
vou nepiijemnost, pane inspektore.“

,10 je v poradku.“ Combs si k Richardovi ptidiepl
a s vlidnym dsmévem dodal: ,Sousedé tikali, ze na sil-
nici doslo k néjakému incidentu.”

, 1o ne, pane inspektore,“ odpovédél Richard. ,K in-
cidentu doslo ve vané.“
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Holly Wakefieldova stdla za katedrou v poslucharné
londynské King’s College v ulici Strand. Na sobé méla
tmavé kalhoty, bilou kosili a ¢erné sako Sité na miru.
Hnédé vlasy nosila stazené do ohonu, ktery si za nor-
malnich okolnosti zil svym vlastnim Zivotem, nyni vSak
Holly ztuhla a ponofila se do hlubokého zamysleni.
Jako by cekajici dvaatticitku student pired sebou pre-
stala vnimat.

,No dobfte,“ pronesla a vzhlédla k posluchac¢iim, ,,co
tfeba tohle: ,Psychopaté terapii dobrovolné nevyhleda-
vaji.«“

Ring byl volny. Studenti z Holly nespoustéli oci
a ozubena kolecka v hlavdach se jim divoce roztocila.

,Kdo to tvrdi? Tak se ukazte.“

Ruku zvedla svétlovlasa divka.

»Seto?“

,Vyborné, Abigail. Pfesné tak, Michael Seto. Cituji:
,Spis je k tomu ptinuti zoufali ptibuzni nebo soudni pfi-
kaz. Pro psychopata je terapeut jen dalsi jedinec, které-
ho je potieba obelstit, a psychopat svou roli zptisobné
hraje, dokud nepiesvédci terapeuta o své naprave.‘ Ko-
nec citatu.“ Na chvili se odmlcela a pokracovala.

yJestli trefite tohle, tak vas zvu na kafe. ,Psychiatti
mu tak vystavili bianco Sek pro vrazedné radéni.c Vy-
stizné feceno.“ Mofte prazdnych vyrazi. ,Chcete po-
radit?“ Ani necekala na odpovéd’. ,Kainovo znament.“
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Prechazela za katedrou sem a tam. , Ted’ na vas jesté
vytahuju bibli, co...“

Ze zadnich tad se ozval muzsky hlas. ,Luis Hut-
chins?“

,Ne, Bene. Ale no tak. Studie lidského ndsili.“ Dalsi
ruka vylétla vzhiiru.

,,Ano, Patriku?“

,JFredric Wertham?“

,Diky, Patriku! Ano. Mas u mé kafe.“

,Prosim s mlékem. A dva cukry.“

,Hned jsem si to myslela. Zkuste mi nékdo ten citdt
vyhledat.“ Stranky zaSustily a Sara se pustila do pred-
¢itani.

,Obzalovany mtize byt oznacen za psychicky ne-
mocného, néjaky cas stravi v ustavu, odkud ho propusti
bez jakékoli podminky ¢i jiného typu dohledu. Pokud
spacha dalsi vrazdu, obhdjce mtize poukdzat na psychia-
tricky posudek a kazdy statni zastupce vi, ze ho tudiz
nelze odsoudit za vrazdu prvniho stupné. Psychiatii mu
tak vystavili bianco Sek pro vrazedné radéni.“

,Diky, Saro. To bychom méli jednu mrazivou mys-
lenku na pondélni rdno. Poslechnéte si dalsi. Peter Sut-
cliffe alias Yorkshirsky rozparovac si odpykava dvacet
soubéznych dozivotnich trestli za to, ze v osmdesatych
letech zavrazdil v oblasti Yorkshiru a Velkého Manches-
teru tfindct Zen a o vrazdu dalsich sedmi se pokusil.
V roce 2011 mu zamitli zddost o podmine¢né propus-
téni po tficeti letech za mtiZzemi, ale v fijnu 2015 se
ocitl bez zelizek mezi lidmi, kdyz ho vezli na o¢ni kli-
niku kvili operaci Sedého zéakalu. Pustili ho na nés. Jak
se néco takového mize stat? Jeho psychiatr a nékdej-
$i feditel deten¢niho dstavu Broadmoor doktor Kevin
Murray prohlasil, Ze riziko recidivy je u pacienta ,nizké".
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Nizké riziko. J4 bych mu nesvéfila ani gumového med-
vidka! Cetl jste nékdo Murrayovu psychologickou ana-
lyzu Yorkshirského rozparovace?“

VSichni svorné zavrtéli hlavou.

,Prectéte si ji veCer pii svickdch a podélate se stra-
chy.“ Holly nahlédla do jednoho z mnoha okopirova-
nych dokumentd na katedie. ,Posunme se k Sutcliffo-
vu modu operandi. Jak se projevoval? Charakteristické
znaky a zranéni, které na télech obéti zanechdval, jsou
nécim na zptsob podpisu. Takova signatura je unikatni
a plni jen tucel vrahova emocionalniho uspokojeni. Ne-
musi nutné prispét k usmrceni obéti. Uved’te mi néjaky
ptiklad promysleného podpisu.“

»,Zmeéna polohy obéti po smrti?“

, 1y dneska jedes, Bene. Ano, miize to byt napiiklad
naaranzovani obéti do urcité pozice. Otoceni tvati dold
nebo nahoru, podepteni téla do vzptimené polohy, jako
by obét’ dosud zila — da se to vykladat i jako urdity ri-
tualismus. A ted’ pfichazi to zasadni: spolu s tim, jak se
sériovy vrah na ¢in a prostfedi adaptuje a jak dosahuje
vyssi efektivity, miize zménit modus operandi, avsak jen
velmi vyjime¢né méni sviij podpis. Uved’te mi piiklad
soucasti Sutcliffova podpisu.

,Nepouzival Sroubovak?*

,Pouzival. A ¢im vice Zen zabil, tim zutivéji si poci-
nal. To se pak projevovalo nadbytec¢nou mirou pouzité-
ho ndsili. Jednu z zen, Emily Jacksonovou, naptiklad
bodl dvaapadesatkrat.“

Zazvonéni ohlasilo konec hodiny.

»Fajn. Domaci tkol: podpis Yorkshirského rozpa-
rovace byla hluboka rana do bficha obéti zptisobe-
na poté, co ji do hlavy udeftil kladivem. Tti psychiatfi,
doktor Milne, McCulloch a Kay, mu v ramci obhajoby
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diagnostikovali skrytou paranoidni schizofrenii — do-
stal za kol ve jménu Bozim zabijet prostitutky a zbavo-
vat svét téchto nezadoucich osob. Pravdépodobnéjsi
hnaci silou vSak u néj byla jeho nendvist k Zenam, ob-
zvlast’ k prostitutkdm, a sexualni vzruSeni vyvolané pti-
sobenim tohoto typu zranéni. Odkud pramenil jeho feti-
Sismus, zaméfeny na pusobeni hlubokych ran v oblasti
bticha? NapisSte mi o tom dva tisice slov.”

Holly se pustila do sklizeni poznamek a studenti za
zvukl Soupani zidli vstavali. ,Napovim vam,“ dodala.
,Podle nékterych v tom hrala roli jedna hriizostrasna vy-
stava viktoridnskych voskovych figurin v Morecambe.
Uvidime se ptisti pondéli. To je pro dnesek vSechno. At’
uz vas tu nevidim, vy schizoidi.“

)
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Sed4 mra¢na, kterd celé dopoledne zastirala slunce, se
nerozptylila a pfes mésto se jako Sedy dym hnala jedna
vydatna prehanka za druhou.

V tu dobu vladl v londynskych ulicich husty pro-
voz. Holly jela po ndbrezi Temze stacejicim se do oblou-
ku, klepala si o volant do rytmu, zatimco dést’, jenz se
rozsttikaval po Celnim skle, bubnoval do stfechy auta.
Zboziovala svoje MG. Jasné Cerveny viiz z roku 1982
pro ni ztélesnoval predstavu klasiky. Pooteviela okénko,
aby si vychutnala vzduch a viini desté — toho londyn-
ského, nesouciho od Temze nepatrnou ptichut’ soli. Mo-
hutna feka se ji obcas za auty ztracela z dohledu, ale
tu a tam se objevila mezera a Holly po strané zahlédla
svétla a stozary lodi. Uz pftiSel listopad a za mésic, az
meésto zaplni navstévnici chtivi vdnocnich radovanek
a nakupt s vidinou slev, tu auta budou stat naraznik
na ndrazniku.

Podivala se na hodinky. Bylo ke tfeti odpoledne, a tak
projela Westminsterem, minula park Belgrave Square
Garden a za chvili uz se ocitla na Cromwell Road, kde
na ni ze vSech obchodtt mavaly vsudypiitomné slevo-
vé poutace. Za pét minut vjela do tiché rezidenc¢ni uli-
ce, lemované georgianskymi domy, a odbocila k 1é¢ebné
Wetherington. Budova se zlabkovanymi sloupy u vcho-
du a fasddou z bilého kamene ptlisobila majestatnim
dojmem. Piestavba probéhla v osmdesatych letech, kdy
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se sem zacali stéhovat majetnéjsi obyvatelé. Holly opa-
trné prejela zpomalovaci prahy a zaparkovala na vy-
hrazeném stani pro persondl, jez bylo oznacené jejim
jménem. K bytelnym kovovym dvefim nemocnice ved-
la pésinka osdzena azalkami. Nad vchodem byla vedle
bezpecnostniho osvétleni ptipevnénd Sirokotihla kame-
ra, ktera zachycovala vSe, co se ptibliZilo po cesticce
nebo se ocitlo na parkovisti.

Holly protahla kartu ¢teckou a ozvalo se hlasité duté
cvaknuti, jak se elektromagnetické spojeni pterusilo. Pak
uz stacilo dvete otevfit jedinym dotykem. Prtivitalo ji
teplo a jasné svétlo zarivek na stropé. Vyrazila k bez-
pecnostni kontrole, kde prosla rdmem, a Edyta, ¢lenka
ostrahy, ji zapsala a zkuSené ji prohledala kabelku.

,Zdravim vas, Holly.“

,Dobry den, Edyto. Zajimalo by mé, kam se podél
vikend. Jak je na tom Mike s tou nohou?“

,PTisti sobotu mu sundaji sadru. Uz se pod ni zase
Skrabal moji pletaci jehlici. Nic bych proti tomu neméla,
kdyby mi pokazdé nevypdral kus svetru.“ Vratila Holly
kabelku. , Tak at’ to jde.“

Holly pokracovala do satny, kde se prevlékla do
bilého lékarského plasté a vzala si podlozku na psani
s klipem. Cestou dlouhou chodbou k ordinacim v od-
délené budové se zdravila s ostatnimi lékati a sestrami.
Za kruhovym recepc¢nim pultem byly dvete, které vedly
dal do nitra 1é¢ebny. Kdyz se Holly blizila, stani¢ni ses-
tra zrovna tridila karty do nizkych Stosti.

,Ahoj, Jackie. Mas fofr?“

,Dalo by se fict. Pro zacatek na panech netekla tepla.”

,Studené sprchy v dstavu pro choromyslné? Kde to
jsme, 1éta Pané 1869?“ Holly si vyzvedla svilij seznam
a na Cele se ji objevily vrasky. ,,Jak se dafi Leemu?“
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,Moc mé to mrzi, holka zlata, ale dneska rano to na
ného zase prislo.“

,Ale ne... Vzdyt’ se s risperidonem tak zlepsil.“

,Bylo to dost vazné. Museli ho izolovat.“

,Je Max u sebe v kancelari?“

Jackie ptikyvla. ,,UZ na tebe Ceka.“

Provozni feditel 1écebny Max Carrington mlcel, ackoli
Holly chodila sem a tam pied jeho pracovnim stolem.
Pésti zatinala tak kiecovité, az ji zbélely klouby.

,M¢éls mi zavolat, Maxi. Znam ho lip nez kdokoli
jiny.“

,»1o nijak nerozporuju, ale...“

,,Co se vlastné stalo?“

Max si sundal bryle a stiskl si kofen nosu, jako by
se o ného pokousela bolest hlavy. ,,Dostal silny zachvat
s bludy. Zacal si ublizovat. Spustil se poplach, a kdyz
ziizenec oteviel dvefe cely, Lee na ného zautocil.“ Max
na Holly mzoural, a tak si bryle zase nasadil. Pies tlusta
skla se z jeho pohledu dalo tézko néco vy¢ist.

,Je ten ztizenec v poradku?“

»Schytal to Alan, jeden z téch novych. Trochu to
s nim ottaslo, ale nic horsiho. Mluvil jsem s nim a ne-
bude to hlasit.“

»10 jsem rdada. Diky, Maxi. Fajn, jsem tu, tak Leeho
ptived’te, at’ s nim mdzu promluvit.“

,Vis, ze ti nemazu vyhovét.“ Bryle opét putovaly do
ruky a palec s ukazovdkem se vratily na své misto u ko-
fene nosu. ,Nesmime ho zvyhodnovat. Vedeni by fadilo
jako ¢erna ruka.“

»Maxi...“

,Ne, Holly. Poslouchej mé, prosim té. Lee je... je-
den z téch komplikovanéjsich ptipadi. Nejdriv tii roky
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v Parkhurstu, ted’ deset u nds. Do zittka musi ziistat
v izolaci. Nikam nepijde.“

»,Tak ho nechte v cele, ale co kdybych zasla ja za
nim?“

,Kristepane, Holly! Je to vrah! Pfece chapes, jak je
nebezpetny.“

,Meé poslouchd, Maxi, vzdyt’ to vis.“ Ztisila hlas. ,,Pfi-
jimdm plnou odpovédnost za veskeré nésledky. Prosim.”

Kdyz Holly vesla do cely, Lee Miller si vykladal pasians.
Tvar mél rozrytou svefepymi vraskami a plet’ mu ze-
Sedla, jako by se do ni krvi nechtélo. Z obo¢i mu uz ne-
zbylo nic a po narezlych vlasech na hlavé ztistal jen na-
znak. Sedél za jednoduchym stolem, klopil o¢i, takze
mu do nich nevidéla, a obracel karty, jako by jeji pii-
tomnost viibec nevnimal. Holly vSak védéla, Ze ji Lee
sleduje. Az na tiché pleskani karet vladlo hrobové ticho.
Potom muz nepatrné zvedl hlavu a tim drobnym pohy-
bem jako by ozil i zbytek jeho téla.

,Nazdar, Holly.“

To bylo pozvani.

»Ahoj, Lee.“ Svlékla si plast’ a povésila ho na zidli
naproti muzi. Ziistala chvili stat a sledovala ho. Potom
opatrné odsunula zidli a co mozna nejtiSeji usedla. ,Jak
se citis?*

,Kdyz té vidim, tak lip. Co pondélni studenti?“

»Fajn, pdr slibnych kouskd. Uz zacinaji citovat Seta.”

,Seto je prechvalenej. Mé vzdycky dostane Newman
nebo Lykken. Takze mas po skole a ted’ té cekd zbytek
tydne zpatky tady, v narudi zla.“

,»,Zlo neciha ,v mistech, ktera jsou nam zndma4, nybrz
mezi nimi‘.“

,2Howard Phillips Lovecraft.“
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,Vyborné.“

Stéle se vyhybal o¢nimu kontaktu. Klopil hlavu a po-

hled upiral na karty.
,,Co se stalo, Lee?“

Natahla ruku a nechala ji lezet na stole v jeho do-
sahu. Dobfe si uvédomovala, Ze ji sleduji kamery. V tu
chvili k ni Lee vzhlédl. Bélmo jeho lesknoucich se jas-
né modrych oc¢i bylo protkané prasklymi cervenymi zil-
kami. Navzdory podlitinam v obliCeji na ném poznala,
ze plakal. Také on polozil ruku na stil, blizko jeji ruky,
ale nedotkl se ji.

,To je jedno. Vypadd$ unavené. Slas pozdé spat?“

,Dalo by se fict.”

,Novej pritel?“

,Ne.“

,,Tak co teda?“

,Prace.“

OC¢i se mu nepatrné zuzily. ,,Porad jeSté poznam,
kdyz 1zes.“

,Nelzu. Co se stalo, Lee?*

LA jéje, uz jsme zase zpatky u me, co?“

,Ano.*

»,Moje oblibeny téma.“ Na chvili se odmlcel. ,Hned
po tobé.“

,No tak, Lee, pojd'me si o tom popovidat.“

,Je to nutny?“

Na okamzik nastala patova situace, ale potom Lee
sklopil o¢i, coz Holly pochopila jako signdl, Ze mtize
pokracovat.

,Byly ty obrazy hodné hrozné, Lee? Cos vidél?“

Odtahl ruku a nahle ptisobil zranitelné.

,To samy, co vzdycky. Netvora.“

Vyckavala.

22



,Ne empiricky vzato. Ale pfesto netvora. Myslel
jsem, ze mé tentokrat objevi. Musel jsem ho zastavit.
Jedinej zptisob, jak jsem to mohl udélat, byl nabidnout
mu vlastni krev. Tak jsem se porezal.“

,Cim?*

Roztahl prsty na ruce. ,,Posledné mi moc dobie ne-
ostiihali nehty. To od nich nebylo pékny.“ Svésil paze
a vzdychl. ,Jak je na tom ten zfizenec? Jesté jsem ho
nevidél. Kdyz se mi ve dvetich objevila neznama tvar,
hrozné jsem se lekl. Nosi Sedy vousy?“

,Ne.“

,2Hm. Nékdo ale nosi. Vidél jsem nékoho se Sedivy-
ma vousama.“

,Co té primélo prestat?

,UZ jsem myslel, ze ho zabiju. Jenze to uz nesmim,
nebo snad jo?*

,Ne.“

,Potad opakoval moje jméno. ,Lee, vSechno je v po-
radku, Lee. VSechno je v potadku, Lee. Jsem tady. Jsem
tady. Chtél jsem se ho zeptat, jestli je skutecné tady,
v doslovnym kvantovéfyzikalnim slova smyslu, ale v tu
chvili mi ho najednou bylo lito. A viibec, co se stalo,
stalo se. Urcité bude v pohodé.“

LUZ je.“

,Pozadal o pfemisténi?“

,Ne.“

,Takze drzak.“ Usmal se, ale ne o¢ima. ,, TéSim se, az
ho pozndm.“

,Nechci, abys ublizoval dalsim lidem, Lee.“

,To nezavisi na mné. O tom rozhoduje ten, co mi
Septd v hlavé.“

,Povéz mi jeSté o tom netvorovi.“ Chvili mlcela.
,,JKdes ho vidél?*
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,Doma.“

,Doma?*

,Jo,“ odpovédél sotva slysitelné. ,,Sedy vousy... ja...
Nedorekl. Sousttedil se. ,,Vidél jsem ho pootevienyma
dvitkama skiiné. Jen zablesky. Pohyboval se hrozné
rychle. Stiibrna a ruda. A ty dvefe, co jsem se za nima
schovaval, nesly porddné dovtit. Zoufale jsem je drzel
koneckama prstti. Mél jsem pocit, Ze se pomalu oteviou
a on mé objevi...“ Zajikl se a zdalo se, ze se stahuje
do sebe. ,Ne, ja nechci. Nechci vzpominat. Ted’ ne. Chci
hrat karty.“

,Co kdybychom si zahrali spolu?*

,pDnes ne.*

,Nechci, aby ses uzaviral, Lee. Vzdyt’ uz to vypadalo
tak dobfte.“

,Vazné?“

,Ano. Lip spis. Uz nemas takové vykyvy nalad. Vra-
tila se ti chut’ k jidlu.“

,Chut’ k destrukci. Ptipaddm si osamélejsi nez kdy
diiv.“

,Jsem tady, Lee.“

»Ale ve skutecnosti nejsi, vid’? Nejsi tady. Jsi venku
a koukas dovnitt.“

Zacinal se rozdilovat.

,Ne, jsem uvnitt, Lee. VZzdycky budu.“

Velmi dlouho si ji méfil pohledem, az nakonec oci
odtrhl a pevné je zavtel, jako by piekonaval bolest.
Naklonila se k nému bliz. ,Lzu snad?“

,Ne,“ zaseptal.

Vtefiny napjatého ticha se natdhly na minuty, az
kdosi zaklepal na dvete, které se oteviely, a dovnitt
vstoupil zfizenec.

Holly se otocila. ,,Uz?“
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